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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

ACTIUNEA COMUNA 2007/468/PESC A CONSILIULUI

din 28 iunie 2007

privind sustinerea activititilor Comisiei pregititoare a Organizatiei Tratatului de interzicere totald a

experientelor nucleare (CTBTO) in vederea consolidirii capacititilor de monitorizare si verificare si

in cadrul punerii in aplicare a strategiei Uniunii Europene de combatere a proliferdrii armelor de
distrugere in masi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 14,

intrucat:

4)

La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat
strategia UE de combatere a proliferdrii armelor de
distrugere in masd, care in capitolul Il cuprinde o listd
a misurilor destinate combaterii acestei proliferdri ce
trebuie sd fie adoptate atdt in cadrul Uniunii Europene,
cat si in tarile terte.

Uniunea Europeand pune in aplicare in mod activ
strategia UE si dd curs mdsurilor enumerate in capitolul
Il din aceasta, in special prin asigurarea resurselor
financiare necesare sustinerii proiectelor specifice desfi-
surate de institutii multilaterale.

Statele semnatare ale Tratatului de interzicere totald a
experientelor nucleare (CTBT), adoptat de citre
Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite la
10 septembrie 1996, au hotdrat si instituie o comisie
pregdtitoare, inzestratd cu personalitate juridicd, in
scopul punerii in practicd a CTBT, pand la crearea Orga-
nizatiei Tratatului de interzicere totald a experientelor
nucleare (CTBTO).

La 17 noiembrie 2003, Consiliul a adoptat Pozitia
comuni 2003/805/PESC (1) privind universalizarea si

() JO L 302, 20.11.2003, p. 34.

consolidarea acordurilor multilaterale in domeniul nepro-
liferdrii armelor de distrugere in masd §i a vectorilor
acestora.

Intrarea neintarziatd in vigoare a CTBT si universalizarea
acestuia, precum si consolidarea sistemului de control si
verificare al Comisiei pregititoare a CTBTO constituie
obiective importante ale strategiei UE de combatere a
proliferdrii armelor de distrugere in masa.

Comisia pregdtitoare a CTBTO urmdreste aceleasi
obiective previzute la considerentele 4 si 5 si a initiat
deja identificarea modului celui mai indicat de conso-
lidare a sistemului siu de verificare prin punerea la
dispozitie in timp util a unor cunostinte specializate si
a unei formdri destinate personalului din statele
semnatare implicat in punerea in aplicare a regimului
de verificare. Prin urmare, Comisiei pregititoare a
CTBTO ar trebui si i se incredinteze punerea in
aplicare tehnicd a prezentei actiuni comune.

La 20 martie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2006/243/PESC (3)  privind  sustinerea  activitdtilor
Comisiei pregititoare a Organizatiei Tratatului de inter-
zicere totald a experientelor nucleare (CTBTO) in
domeniul formdrii si consoliddrii capacitdtii de verificare
si in cadrul punerii in aplicare a strategiei Uniunii
Europene de combatere a proliferdrii armelor de
distrugere in masd.

Testul nuclear desfisurat de Republica Populard
Democratd Coreeand in octombrie 2006 a subliniat si
mai mult importanta intrrii cdt mai curdnd in vigoare
a CTBT si nevoia de a accelera construirea unui sistem
CTBTO de monitorizare si verificare,

() JO L 88, 25.3.2006, p. 68.
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ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1

(1) in scopul punerii imediate in practicdi a anumitor
elemente ale strategiei UE de combatere a proliferdrii armelor
de distrugere in masd, Uniunea Europeand sustine activitdtile
desfisurate de Comisia pregititoare a Organizatiei Tratatului
de interzicere totald a experientelor nucleare CTBTO pentru
realizarea urmdtoarelor obiective:

(a) consolidarea capacititilor sistemului CTBTO de monito-
rizare si verificare, inclusiv in domeniul detectdrii radionu-
clizilor;

(b) ameliorarea performantei sistemului CTBTO de monitorizare
si verificare, inclusiv prin testarea si validarea modalitatilor
de inspectie la fata locului.

(2)  Obiectivele specifice ale proiectelor ce urmeazi a fi
sustinute de Uniunea Europeand sunt urmatoarele:

(a) sustinerea dezvoltdrii capacitdtii in domeniul monitorizarii si
verificdrii de gaz nobil;

(b) sustinerea pregatirii, desfasurdrii si evaludrii Exercitiului de
teren integrat 2008 in domeniul inspectiilor la fata locului
(IFE08/OS]).

Aceste proiecte se desfisoard in beneficiul tuturor statelor
semnatare ale Tratatului de interzicere totald a experientelor
nucleare.

In anexd este previzuti o descriere detaliatd a proiectelor.

Articolul 2

(1)  Réaspunderea pentru punerea in aplicare a prezentei
actiuni comune revine presedintiei, asistatd de cdtre Secretariatul
General al Consiliului/inaltul Reprezentant pentru Politica
Externd si de Securitate Comund (SG/TR). Comisia este asociatd
cu drepturi depline.

(2)  Proiectele mentionate la articolul 1 alineatul (2) sunt duse
la indeplinire de citre Comisia pregititoare a CTBTO. Aceasta
exercitd aceasti sarcind sub controlul SG/IR, in asistarea prese-
dintiei. In acest scop, SG/IR stabileste acordurile necesare cu
Comisia pregdtitoare a CTBTO.

(3)  Presedintia, SG/IR si Comisia se informeazd reciproc si
periodic in privinta proiectelor, conform competentelor ce le
revin.

Articolul 3

(1)  Suma de referintd financiard pentru punerea in aplicare a
proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este de
1670 000 EUR.

(2)  Cheltuielile finantate din suma previzutd la alineatul (1)
sunt gestionate in conformitate cu procedurile si normele
Comunitatilor Europene aplicabile bugetului general al Comuni-
tatilor Europene, cu exceptia ca nicio prefinantare si nu rimani
proprietatea Comunitatii.

(3)  Comisia supravegheazd gestionarea corectd a cheltuielilor
mentionate la alineatul (2). In acest scop, Comisia incheie cu
Comisia pregititoare a CTBTO un acord de finantare sub formd
de subventie. Acordul de finantare prevede asigurarea de citre
Comisia pregititoare a CTBTO a transparentei contributiei UE,
proportional cu valoarea acesteia.

(4)  Comisia depune eforturi in vederea incheierii acordului de
finantare mentionat la alineatul (3) in cel mai scurt timp posibil
dupd intrarea in vigoare a prezentei actiuni comune. Comisia
informeazd Consiliul cu privire la orice dificultiti in cadrul
respectivului proces si cu privire la data incheierii acordului
de finantare.

Articolul 4

Presedintia, asistatd de SG/IR, raporteaza Consiliului cu privire la
punerea in aplicare a prezentei actiuni comune, pe baza
rapoartelor elaborate periodic de Comisia pregititoare a
CTBTO. Aceste rapoarte reprezintid elementele de bazd ale
evaludrii efectuate de citre Consiliu. Comisia este asociatd cu
drepturi depline. Comisia furnizeazd informatii privind aspectele
financiare ale punerii in aplicare a prezentei actiuni comune.

Articolul 5

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptdrii sale.

Expird la:

(@ 15 luni de la incheierea acordului de finantare dintre
Comisie si Comisia pregdtitoare a CTBTO; sau

(b) 12 luni de la data adoptarii sale, in cazul in care nu s-a
incheiat niciun acord de finantare in aceastd perioadi.
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Articolul 6

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 28 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. GABRIEL
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ANEXA

Sustinerea de citre UE a activititilor Comisiei pregititoare a Organizatiei Tratatului de interzicere totali a
experientelor nucleare (CTBTO) pentru consolidarea capacititilor acesteia de monitorizare si verificare in

cadrul punerii in aplicare a strategiei UE de combatere a proliferdrii armelor de distrugere in masi

Introducere

Testele nucleare anuntate de citre Republica Populard Democratd Coreeand (RPDC) in octombrie 2006 nu numai cd
au subliniat importanta intrarii neintarziate in vigoare a tratatului, dar, de asemenea, au evidentiat nevoia de
construire rapidd a unui sistem de verificare al Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare (CTBT).
Evenimentul a constituit un test real la nivel de sistem pentru Secretariatul tehnic provizoriu (PTS) si a evidentiat
valoarea potentiald pe care sistemul de verificare globald o poate aduce statelor semnatare. A demonstrat relevanta
tehnicd sau aranjamentele de verificare CTBT, inclusiv importanta inspectiilor validate si eficiente la fata locului (OSI).
Pentru aceastd propunere de proiect, PTS a identificat elemente privind capacititile de monitorizare si verificare ce
meritd o atentie deosebitd in lumina experientei dobandite in urma evenimentului cu RPDC. Propunerea se bazeaza
pe urmitoarele doud componente:

(a) gazele nobile;

(b) Exercitiul de teren integrat 2008 (IFE08/OSI).

Descrierea proiectelor
1. Proiect componente gaz nobil; imbundtdtirea cunogtintelor PTS de mdsurdtori de gaz nobil

(a) Sistemul international de supraveghere (SIS) a atins in prezent nivelul de aproximativ doud treimi din statiile
aflate in functiune. Construirea sistemului constituie un aspect prioritar, stabilindu-se ca obiectiv realizarea
acestuia in proportie de 90 % la inceputul lui 2008. Evenimentul din RPDC a fost inregistrat de citre statiile
seismice PTS primare si auxiliare, furnizand statelor semnatare masurdtori sigure privind ora, amplasarea si
amploarea incidentului. Sistemul de statii seismice a atins in prezent un nivel de constructie de aproximativ
80 %.

(b) Cu toate acestea, trebuie ameliorat nivelul de functionare a statiilor capabile si monitorizeze prezenta in
atmosferd a gazelor nobile relevante la intrarea in vigoare a tratatului (EIF). In prezent, 10 statii prototip sunt
functionale sau in constructie, numdr echivalent cu 25 % din numdrul proiectat la data intrdrii in vigoare.
Aceste statii furnizeazd masuritori experimentale si provizorii in cadrul Experimentului international privind
gazul nobil (INGE) al PTS. Se reaminteste ci acest program de cercetare si dezvoltare se bazeazd pe patru
tehnologii propuse de citre urmitoarele tiri: Franta, Rusia, Suedia si Statele Unite. In lumina evenimentului
din RPDC, multe state semnatare, inclusiv state membre ale Uniunii Europene, si-au exprimat opinia cd
trebuie consolidate capacitdtile PTS de monitorizare a prezentei de gaz nobil.

(c) Monitorizarea de gaz nobil este o tehnicd fundamentald §i deosebit de precisd pentru detectarea exploziilor
nucleare subterane si subacvatice. Dintre toate tehnologiile de verificare, aldturi de monitorizarea particulelor
de radionuclizi, aceasta este singura tehnicd ce prezintd potentialul de a furniza dovezi de netigiduit in
privinta unei explozii nucleare.

—
=

Pentru a asigura calitatea §i acuratefea capacititilor PTS prezente si viitoare de mdsurare de gaz nobil, este
deosebit de importat sd se cunoascd ,contextul privind gazul nobil” ce poate fi de asteptat a exista in alte
regiuni din lume in care nu existd in prezent statii. Prin urmare, trebuie dezvoltatd o metodologie pentru
categorisirea evenimentelor detectate prin mdsurdtori de sistem de gaz nobil. Masuritorile de teren de gaz
nobil reprezintd cea mai buni metoda de a afla acest lucru si de a oferi rispunsuri la toate ,necunoscutele”. in
prezent, statiile INGE colecteazd informatii in America de Nord si cea de Sud, Europa, Asia si Oceania. Cu
toate acestea, in Asia de Sud, Golful Persic si Africa de Sud exista facilititi nucleare, insd nu sunt disponibile
informatii detaliate despre xenonul radioactiv. De asemenea, este nevoie de mdsuritori in Europa la anumite
amplasamente, cum ar fi langd instalagiile radiofarmaceutice sau centrale nucleare.

(e) In acest scop, misuritorile de pe langd centralele nucleare (NPP) sau instalatiile de productie radiofarmaceutici
trebuie efectuate pentru a ardta diferenta dintre modelele de comunicare teoretice, comunicirile raportate de
ratd medie si rezultatele experimentale, masurate in mod real. Mai mult, trebuie studiat nivelul de gaze nobile
in alte regiuni ale lumii in care nu existd in prezent statii.
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(f) Pentru a realiza imbundtitirile necesare mentionate anterior in privinta capacititilor din domeniul de gaz
nobil, PTS urmdreste a cipdta sprijin pentru urmdtoarele proiecte:

(i) Desfisurarea a pand la patru campanii de masurdtori de teren cu o duratd de aproximativ 4 luni fiecare.

(ii

(i

(iv)

=

=

=

Pe parcursul fiecdrei campanii, informatiile de context in privinta xenonului sunt inregistrate la cateva
amplasamente la o distantd de 500-2 500 kilometri de la baza de operatiuni pe o perioadd de apro-
ximativ trei siptdimani. De asemenea, trebuie realizatd o mdsurdtoare cu detector pentru informatii de
context la fiecare masurdtoare de amplasament. Anumite mdsurdtori ar putea fi folosite, de asemenea, pe
viitor ca informatii de context de amplasament pentru a instala statii IMS. Toate aceste activitati trebuie
desfasurate in relatie stransd cu organizatiile meteorologice relevante.

Maisurdtorile sunt efectuate cu echipament de masurare a gazului nobil, transportabil si de productie
europeand (sistemul suedez SAUNA sifsau, respectiv, sistemul francez SPALAX), care va fi inchiriat PTS
cu titlu gratuit in decursul perioadei acoperite de prezenta actiune comund.

Sistemul francez SPALAX este un sistem foarte evoluat, ce functioneazd de citiva ani in mai multe
amplasamente (inclusiv amplasamente IMS). Va fi, de asemenea, disponibil in varianti transportabild
pentru furnizarea de date cu aceeasi inaltd sensibilitate. Pe parcursul fiecirei campanii, intregul sistem
poate fi fie transportat la diverse amplasamente, fie poate fi divizat intr-o unitate transportabild de
prelevare si o unitate de detectare la locul de bazd al mdsurdtorii, in functie de conditiile logistice
regionale.

Sistemul suedez SAUNA a fost deja utilizat in citeva campanii de teren si, astfel, este bine evaluat.
Sistemul furnizeazd date cu limite de detectare similare versiunii IMS (SAUNA-II) pentru cei patru izotopi
relevanti, astfel datele fiind direct aplicabile scenariului de mdsuritori IMS. Pe parcursul fiecireia dintre
campanii, unitatea apartinind locului de bazi pentru masuritori este instalatd intr-un amplasament §i se
efectueazd misuritori de prelevare la doud sau trei amplasamente invecinate.

Fiecare campanie de misurare necesiti:

— pregatiri i logisticd atent elaboratd (intretinerea echipamentului, planificare logistici, acorduri cu
institutele locale, transport etc.);

— instalare, calibriri si colectare de date;
— calibrarea echipamentului, ambalare, transport la locul de origine;

— analiza datelor.

Elementele financiare anticipate pentru acest proiect includ:
— personal (inclusiv asistent temporar pentru logisticd) si cheltuieli de transport;

— echipament (de exemplu, productia de coloane de prelevare sau echivalentele acestora, sursd nein-
treruptd de alimentare cu energie electrici etc.);

— consumabile (de exemplu, energie si heliu);
— intretinere si piese de schimb;

— expedierea si transportul echipamentului;
— transport si logisticd pe plan local;

— atelier de evaluare.
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() Se planificd efectuarea de masurdtori in urmdtoarele regiuni: Europa (1), Golful Persic (2), Africa de Sud (3) si

Asia de Sud (4). Se asteaptd ca mdsurdtorile din regiunea (3) si, partial, din regiunea (1) si fie efectuate cu
echipament CEA (Franta), in timp ce mdsuratorile din regiunile (2) si (4), precum si, partial, din regiunea (1),
sd fie efectuate cu echipament FOI (Suedia).

(h) Echipamentul pentru acest proiect se furnizeazi cu titlu gratuit de citre CEA (Franta) si FOI (Suedia), care vor

fi, de asemenea, contractate de PTS pentru desfdsurarea si operarea acestuia.

(i) Durata previzionatd pentru aceasti componentd a proiectului ar fi de aproximativ un an pand la un an si

jumdtate.

() Costuri preliminare estimate: 960 507 EUR.

. Componenta de proiect inspectie la fata locului; sprijin pentru pregatirile pentru exercitiul de teren integrat 2008

(a) Evenimentul din RPDC a subliniat incd o datd importanta inspectiilor la fata locului ca element esential al

=

regimului de verificare CTBT. Desi datele furnizate de citre Sistemul international de monitorizare si de
Centrul international de date in privinta evenimentului din RDPC in cadrul functiondrii provizorii si testarii
sistemului au fost extrem de pretioase si de solide, clarificdri certe privind natura evenimentului nu pot fi
obtinute decat printr-o inspectie la fata locului la locatia respectiva. Principala rdspundere pentru atingerea
celui mai inalt nivel de functionalitate a regimului de inspectii la fata locului pand la intrarea in vigoare a
tratatului revine Comisiei pregititoare.

Organismele de definire a politicilor ale Comisiei pregatitoare, in special Grupul de lucru B (WGB), au
subliniat in mod repetat faptul ¢ cel mai eficient mod de a atinge nivelul necesar de pregitire este prin
desfasurarea de exercitii de teren OSI. Primul astfel de exercitiu la scard largd, Exercitiul de teren integrat 2008
(IFE08), va avea loc in septembrie 2008 in Kazahstan. Aceasta va fi prima incercare de a simula o inspectie
reald la fata locului prin integrarea celor trei principii principale ale regimului OS], si anume:

(i) inspectori calificati (aproximativ 50);
(ii) echipament OSI; si

(iii) testarea manualului de operatiuni OSI.

Pregitirile si desfisurarea reusitd a IFEO8 reprezintd o premisi indispensabild pentru incheierea regimului OSI
in viitorul apropiat. Evaluarea rezultatelor si a invdtdmintelor dobandite in urma IFEO8 furnizeazd PTS
cunostinte esentiale in privinta masurilor ce trebuie luate pentru a atinge stadiul de pregitire functionald
al regimului OSIL. Disponibilitatea resurselor corespunzitoare pentru IFEO8, atat financiare, cat si umane,
precum si contributiile in naturd ale statelor semnatare constand in echipament, instruire si suport logistic
sunt esentiale pentru reusita IFE08.

In stadiul actual de pregitire al IFEO8, PTS a identificat urmitoarele domenii in care sprijinul din partea
statelor semnatare ar fi deosebit de important:

() Transporturi:

IFE08 necesitd transportul a 20-30 de tone de echipament de la Viena la punctul de intrare in Kazahstan.
In plus, 80 de persoane (40 de inspectori si alte 40 de persoane, inclusiv comitetul de conducere a
exercitiului, echipa de control, observatori si evaluatori) vor fi nevoite s cildtoreascd pand la locatia in
cauzd. Bugetul probabil al IFE08, care urmeazd a fi aprobat de citre statele semnatare, prevede economii
prin transportul terestru al echipamentului. Cu toate acestea, in evaluarea PTS acest lucru prezinti
dezavantaje serioase, in special in privinta duratei si a fiabilitdtii transportului, precum si a sigurantei
si securitdtii echipamentului OSI. Aceastd evaluare a fost confirmati de citre Grupul consultativ de
experti OSI care asistd PTS la pregitirea IFEQ8, pe parcursul intlnirii din 5-6 decembrie 2006. Din
aceastd cauzd, PTS cautd sprijin pentru transportul aerian al echipamentului si al personalului in si din
Kazahstan. In lumina cerintelor logistice si operationale ale IFEO8, precum si a acordurilor juridice ale
tdrii gazdd, este posibil ca transportul aerian si fie organizat prin societdti cu sediul in afara UE.
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ML

Iv.

(i) Crearea unor tabere operationale:

Pe parcursul IFE08, PTS va trebui sd desfisoare doud baze de operatiuni in aria surogat de inspectii pe
teritoriul fostului amplasament sovietic de teste nucleare din Semipalatinsk. Prima bazd de operatiuni este
destinatd echipei de inspectie, iar cea de a doua bazi este arondatd evaluatorilor §i observatorilor IFEO8.
Aceste baze, echipate cu infrastructura necesard, precum birouri, mijloace de comunicare etc., vor servi
drept cartiere generale pentru IFEO8 si vor avea o functie esentiald pentru desfisurarea §i controlul
operatiunii in aria de inspectie. PTS este capabil si identifice resursele pentru aprovizionarea primei
baze de operatiuni pentru echipa de inspectie. Cu toate acestea, bugetul obisnuit nu va permite apro-
vizionarea unui al doilea set. Din aceastd cauzd, aprovizionarea si instalarea celei de a doua baze va
necesita resurse ce nu pot fi acoperite de citre bugetul IFE08. Utilizarea infrastructurii la distantd va
rezulta intr-o perioadd mare de timp investitd in transport, la care se adauga costurile aferente si limitarea
numirului de ore ce ar putea fi petrecute in mod util in scopul exercitiului.

(iii) Atelierul de lucru de evaluare IFEOS8

Scopul: Consolidarea evaludrii si a rezultatelor IFEO8 in decembrie 2008. Aceasta ar oferi expertilor
ocazia de a revizui si discuta rezultatele imediate ale exercitiului in vederea asistdrii PTS la elaborarea
raportului preliminar pentru prima intalnire a WGB in 2009 si de a identifica priorititi pentru a ciror
realizare PTS si depund eforturi pe viitor. In plus, se asteaptd ca expertii sd tragd invigimintele pretioase
din materialul brut pe parcursul atelierului si sd se identifice orientdri preliminare pentru urmdtorul ciclu
de exercitii de teren. Atelierul va trata urmadtoarele aspecte:

— logistica, inclusiv instalarea si functionarea vazei de operatiuni;
— echipa de conducere;

— aspecte privind relatiile cu Partea Stat Inspectat (ISC), inclusiv, in special, confidentialitatea si accesul
gestionat;

— observare vizuald, inclusiv pe parcursul survoldrilor;
— aspecte seismice;

— tehnici geofizice;

— sdndtate §i securitate;

— comunicare;

— navigatie.

De asemenea, evaluarea exercitiului in sine ar trebui discutatd in cooperare cu Biroul Secretarului
Executiv/de Evaluare.

() Costurile estimate pentru cele doui componente pentru sprijinirea IFE08 sunt:

250 000 EUR (transport aerian pe bazd comerciald. Pentru sprijin in naturd, avioanele cargo inchiriate
pot reprezenta o optiune)

269 249 EUR (achizitionare, instalare si activare a celei de a doua baze de operatiuni)
152 965 EUR atelierul de lucru de evaluare IFE08

672 214 EUR (total)

Durata

Durata totald a punerii in aplicare a proiectelor este estimatd la 15 luni.

Beneficiari

Beneficiarii proiectelor acestei actiuni comune — prin consolidarea capacititilor de monitorizare si verificare ale
Comisiei pregdtitoare a CTBTO — sunt toate statele semnatare CTBT.
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VIL

VIIL

Entitatea de punere in aplicare

Sarcina punerii in aplicare a proiectelor revine Comisiei pregititoare a CTBTO. Punerea directd in aplicare a
proiectelor revine personalului Secretariatului tehnic provizoriu al Comisiei pregititoare a CTBTO, expertilor din
statele semnatare §i contractantilor. In cazul contractantilor, achizitionarea de citre Comisia pregititoare a CTBTO de
bunuri, lucrdri sau servicii, in cadrul prezentei actiuni comune, va fi efectuatd in conformitate cu acordul de finantare
ce urmeazd a fi incheiat de citre Comisia Europeand cu Comisia pregititoare a CTBTO.

Entitatea de punere in aplicare va pregiti:

(a) un raport intermediar, dupd primele sase luni de punere in aplicare a proiectelor;

(b) un raport final, cu o luni inainte de finalizarea punerii in aplicare a proiectelor.

Rapoartele se trimit presedintiei, asistatd de citre SG/IR pentru Politica Externi si de Securitatea Comund.

Pirti terte participante

Proiectele vor fi finantate in intregime prin prezenta actiune comund. Pot fi considerate pirti terte participante
expertii din cadrul Comisiei pregititoare a CBCTO si din statele semnatare ale CBCT. Acestia isi vor desfisura

activitatea in conformitate cu regimul general aplicabil expertilor Comisiei pregatitoare a CTBTO.

Estimarea mijloacelor totale financiare necesare

Contributia UE va acoperi punerea in aplicare completd a proiectelor descrise in prezenta anexd. Costurile estimate
sunt urmdtoarele:

Proiect componente gaz nobil: 960 507 EUR
Componenta de proiect inspectie la fata locului: 672 214 EUR
Total: 1632721 EUR

Suplimentar, este inclusi o rezerva pentru situatii de urgentd, de circa 3 % din costurile eligibile (dintr-o sumai totald
de 37 279 EUR).

Suma de referintd financiard destinati si acopere costul proiectelor

Costul total al proiectului este de 1 670 000 EUR.



